CbJTHA EBPOMEMCKUTE OBLIHOCTH EUROPOS BENDRUU TEISINGUMO TEISMAS
TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIROSAGA
SOUDNI DVUR EVROPSKYCH SPOLECENSTVI IL-QORTI TAL-GUSTIZZIA TAL- KOMUNITAJIET EWROPEJ
DE EUROP/EISKE FAELLESSKABERS DOMSTOL HOF VAN JUSTITIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN
GERICHTSHOF DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN TRYBUNAL SPRAWIEDLIWOSCI WSPOLNOT EUROPEISKICH
EUROOPA JHENDUSTE KOHUS
TRIBUNAL DE JUSTICA DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

AIKAXTHPIO TON EYPQITATKON KOINOTHTON .
COURT OF JUSTICE OF THE EUROPEAN COMMUNITIES ; TEADE JUST[I:[E ACO AI:]LOR EUROP
SUDNY DVOR EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

COUR DE JUSTICE DES COMMUNAUTES EUROPEENNES 8
CUIRT BHREITHIUNAIS NA gCOMHPHOBAL EORPACH SODISCE EVROPSKIH SKUPNOSTI
CORTE DI GIUSTIZIA DELLE COMUNITA EUROPEE LUXEMBOURG EUROOPAN YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN
EIROPAS KOPIENU TIESA EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS DOMSTOL

Sajto- és Tajékoztatasi Osztaly
51/08. sz. SAJTOKOZLEMENY
2008. julius 10.
A Birosag C-33/07. sz. tigyben hozott itélete
Ministerul Administratiei i Internelor — Directia Generala de Pasapoarte Bucuresti kontra Jipa

A SZABAD MOZGASHOZ VALO JOGOT KORLATOZO NEMZETI
INTEZKEDESEKNEK A POLGAROK SZEMELYES MAGATARTASAN KELL
ALAPULNIUK, ES TISZTELETBEN KELL TARTANIUK AZ ARANYOSSAG ELVET

E magatartasnak olyan jelenbeli, valosagos és kelloen sulyos veszélyeztetést kell megvalositania
a kozrenddel szemben, amely sérti a tarsadalom valamely alapveto érdeket.

Gh. Jipa 2006. szeptember 10-én azzal a céllal hagyta el Romaniat, hogy Belgiumba utazzon.
2006. november 26-an ,,jogellenes tartozkodas” miatt visszatoloncoltak Belgiumbo6l Romaniaba,
a két orszag kozott a visszafogadasrol kotott egyezmény' rendelkezéseinek megfeleléen.

A Ministerul Administratiei si Internelor — Directia Generald de Pasapoarte Bucuresti (beliigy- és
kozigazgatasi minisztérium — bukaresti utlevél-féigazgatdsag) keresetet nyujtott be a Tribunalul
Dambovitahoz, amelyben azt kérte, hogy e birdsag olyan intézkedést hozzon, amellyel legfeljebb
harom évig terjedden megtiltja Gh. Jipa szaméara a Belgiumba torténd belépést.

E korilményekre figyelemmel a Tribunalul Dambovita azt kérdezte a Birdsagtol, hogy a
kozosségi joggal, és kiilondsen az Unid polgarainak a tagallamok teriiletén torténd szabad
mozgashoz és tartozkodashoz vald jogarol szold iranyelvvel’ ellentétes-e az a roman
szabalyozas, amely lehetdvé teszi valamely tagallam allampolgara azon jogénak, hogy egy masik
tagallam teriiletére léphessen és ott tartdzkodhasson azon okbol torténd korlatozasat, hogy
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korabban ebbdl a tagallambdl ,,jogellenes tartozkodas™ miatt kitoloncoltak.

A Birésag el6szor is azt hangstlyozza, hogy Gh. Jipa mint romén allampolgar, unids polgar
jogallassal rendelkezik, tehat még szarmazas szerinti tagallamaval szemben is hivatkozhat az e
jogéllashoz kapcsolodo jogokra, kiilondsen pedig a tagallamok teriiletén vald szabad mozgasnak
¢s tartozkodasnak a jogara. A Birosag emlékeztet arra, hogy a szabad mozgéashoz vald jog
magaban foglalja egyrészt azt a jogot, hogy az Eurdpai Uni6 allampolgarai, érvényes

" A romén kormény és a Belga Kiralysag, a Luxemburgi Nagyhercegség és a Holland Kiralysag kormanyai kozott
kotott, a teriiletiikon jogellenesen tartdzkodo személyek visszafogadasardl szo16 1995. évi egyezmény.

* Az Uni6 polgarainak és csaladtagjaiknak a tagéllamok teriiletén torténd szabad mozgashoz és tartozkodashoz valo
jogarol szolo, 2004. aprilis 29-1 2004/38/EK eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv (HL L 158., 77. o., helyesbités
HL L 229, 35. o.; magyar nyelvii kiilonkiadas 5. fejezet, 5. kotet, 46. o.).



személyazonositd igazolvannyal vagy futlevéllel a szdrmazisuk szerinti tagallamtol eltérd
tagallam teriiletére 1éphessenek, masrészt pedig az elobbi tagallam elhagyasanak jogat.

E jog azonban nem feltétlen, hanem a Szerzddésben eldirt, kiilonosen kozrendi vagy
kozbiztonsagi okokbol torténd korlatozasok ¢és feltételek mellett ismerhetd el. A Birdsag
emlékeztet arra, hogy a tagadllamok hataskorrel rendelkeznek a kozrend és a kozbiztonsag
kovetelményeinek a nemzeti igényeiknek megfeleld6 meghatarozésara. Kozosségi
Osszefliggésben azonban e kovetelményeket szigortan kell értelmezni, oly mdédon, hogy annak
tartalmat az egyes tagéallamok ne hatdrozhassdk meg egyoldalian az eurdpai kozosségi
intézmények ellendrzése nélkiil.

A Birosag megallapitja tovabba, hogy e jogi keretbdl az kovetkezik, hogy a kozrendi vagy
kozbiztonsagi okokbol hozott intézkedéseknek ahhoz, hogy igazolhatoak legyenek, kizardlag az
érintett egyén személyes magatartdsdn kell alapulniuk, az adott {igyhoz kozvetleniil nem
kapcsolodd vagy az altalanos megel6zési megfontolasokon alapuld indokolasok nem
elfogadhatoak. A Birdsag ramutat, hogy egy korlatozé intézkedést azon tagallam kozrend- vagy
kozbiztonsag-védelmi megfontolasainak fényében kell elfogadni, amely ezen intézkedést hozta.
Az intézkedés nem alapulhat kizarélag egy mas tagéallam altal arra vonatkozoéan hivatkozott
indokokon, hogy igazolni lehessen egy kozosségi allampolgarnak az ez utobbi tagéallam
tertiletérdl torténd kiutasitasat. Ez a megallapitds ugyanakkor nem zéarja ki azt, hogy ezen
indokokat figyelembe vegyék a szabad mozgast korlatozo intézkedés elfogadasa tekintetében
hataskorrel rendelkezd nemzeti hatdsagok altal végzett vizsgalat soran.

A Birosag — hangsulyozva, hogy a nemzeti birdsag feladata a sziikséges vizsgalatok elvégzése —
a jelen ligyben megallapitja, hogy a roman hatdsdgok minden bizonnyal kizarélag a kitoloncolast
elrendeld intézkedésre tamaszkodtak, kizarva barmiféle egyedi értékelést Gh. Jipa magatartasa
vonatkozéséaban, és az azon fenyegetésre torténd barmiféle hivatkozas nélkiil, amelyet az érintett
jelent a kdzrend vagy a kdzbiztonsag szamara.

A Birésag megallapitja, hogy bizonyos kdvetelmények Kkielégitése mellett a kozosségi joggal
nem ellentétes az olyan nemzeti szabalyozas, amely lehetévé teszi valamely tagallam
allampolgara azon joganak korlatozasat, hogy egy masik tagallam teriiletére léphessen,
kiilondsen azért, mert ott ,,jogellenesen tartozkodott”. Egyrészt ezen allampolgar személyes
magatartasanak a jelenben, valésagosan és kelléen sulyosan veszélyeztetnie kell a
tarsadalom valamely alapveté érdekét. Masrészt a tervezett korlatozo intézkedésnek
alkalmasnak Kell lennie arra, hogy biztositsa célkitiizésének megvalosulasat, és nem lépheti
tul az ennek eléréséhez sziikséges mértéket.

A Birdsdg megallapitja tovabba, hogy a nemzeti birdsadg feladata annak vizsgéalata, hogy e
feltételek fennallnak-e az eldtte folyo eljarasban.



A sajto részere készitett nem hivatalos kiadvany, amely nem kéti a Birdsdgot.
Elérheto nyelvek: BG, ES, CS, DE, EN, EL, FR, IT, HU, NL, PL, RO, SK, SL

Az itélet teljes szovege megtalalhato a Birosdag honlapjan.
http.//curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=HU&Submit=rechercher&numaff=C-33/07
Az itéletek szévege daltalaban a kihirdetés napjan kozép-europai ido szerinti 12 oratol
megtekintheto.
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